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Instrucciones de montaje
Assembly instructions
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& ( AVISO / WARNING )

Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la luminaria
se recomienda que la instalacién sea realizada por un
profesional.

For the unit to work correctly and to last longer, it is
recommended that the installation is carried out by a
professional.

/!\ ( IMPORTANTE / IMPORTANT )

Desconectar la conexién de red antes de ser manipulada y
realizar el cambio de bombilla s6lo cuando se haya enfriado.

Disconnect from the mains before handling and only change
the bulb when it gets cold.

@ ( TORNILLERIA INCLUIDA / FIXINGS INCLUDED )

3 tacos, 3 tornillos 4,8 x 38 DIN 7982 galvanizados.

3 plugs, 3 galvanized 4,8 x 38 DIN 7982

@ [ INSTRUCCIONES DE MONTAJE ]

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Desenroscar la tuerca FVer fig 2.

Fijar el soporte A al techo mediante los tornillos B.
Desenroscar las tuercas C, pasar los 3 cables de acero para asi
ajustar la altura de la luminaria. (para liberar el cable de acero
presionar el eje).Ver fig 1.

Una vez verificada la altura y el nivel, bloquear las tuercas C.
Pasar el cable eléctrico y fijar el bloqueador D.

Conectar a lared con la regleta protegida J. Ver fig 3

Para montar la tapa E, volver a enroscar la tuerca F.

Unscrew nut F. Fig 2

Secureto the ceiling the A support by using B screws.

Unscrew the 3 C nuts, pass through the stainless steel wires and
then pull or push the steel wires to adjust the height and level of
the luminaire (loose the wire by pressing the knob).Fig 1

Block the 3nuts C.

Pass through the electrical cord, secure the D strain relief, and
connect the mains power to the | electrical block. Fig 3

To close the canopy, secure the E cover with the F nut.

Nota:

Para limpiar o sustituir el difusor a bayoneta, retirarlo girando
en sentido horario (Fig4). Substituirlo en caso de tener cualquier
rotura.

Note:
To clean or replace the bajonet diffuser, take it of turning it
clockwise (Fig 4). Replaceitin case of any breakage.

NOTA DE AVISO / NOTE

Por las caracteristicas de su proceso productivo, los LEDS
incluidos en las luminarias pueden mostrar una ligera
variacion en el tipo de luz.

Due to LED manufacturing process characteristics,
luminaires including this light source may have a slight
variation in the light tone.




